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TEMATUYHA JUOEPEHHIAIIA EK30TU3MIB
Y TEKCTAX CYYACHUX AHITTOMOBHUX I'A3ET

Y emammi npedcmasneno memamuuny ougepenyiayilo eK30musmie y mekcmax CyuacHux auenomosnux zasem. Hasedeno 6iono-
8IOHI KITbKICHI OAHI, 8UsA61€HO OOMIHAHMHI MEMAMUYHI 2PYRU eK30MUYHOT TeKCUKU ma NPOananizosano ix nooarvuly cmpamugi-
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Bigomo, 1m0 e€K30TH3MU — PI3HOBHI JICKCHIHHUX
OJMHMIIb, YACTOTHICTh BUKOPUCTAHHS AKHX 3arajoM
Y MOBI, TOPIBHSHO 3 IHIIMMH BUIaMU JICKCUKH, € HE-
BHCOKO0. Ha BimMiHy BiJ iHITUX BHUIIB JIEKCHKHU 1€
JIOCUTH Crienu(ivHUH 1I1acT, TOJOBHA METa SIKOTO —
BimOuTH peainii OyTTS MEBHUX €THIYHHUX CHUTHHOT,
30KpeMa, JTOCBiJ, MEHTAIITET, KYJIbTypy, OCOOIH-
BOCTI XapakTepy, CBITOOAa4eHHs, TpaAMIlii, cTepeo-
THIIA, CTIOCI0 KUTTA. Y MOBi-pEIUIIIE€HTI €K30TU3MHU
CIIYTYIOTh BIANOBITHUMHU pPENpPE3eHTaHTaMH €THIiY-
HUX [IHHOCTEH, & TAaKOX CIPHSIIOTh KPalioMy BHpa-
JKCHHIO 1HTCHIIIH aJipecaHTa MOBIIEHHEBOTO TBODY.
OyHKIIIOHYBaHHS €K30JIEKCEM JIa€ 3MOTY iJCHTH-
¢dikyBaTH JOMIHAHTHI COL[iaNBHO-IIHHICHI HOPMH
[EBHOTO E€THOCY Ta Kpalle IMI3HAaTH Hal[lOHAJIbHY
KyJIbTYpY, BA3HAUUTH XapaKTepHi 0COOIMBOCTI iCTO-
PHUHYHOTO TIEPioy pO3BUTKY €THOCY, HOTO apTe(aKkTH
i yriomoOaHHS Kpi3b MOBY-PEIHITI€HTA.

3aKOHOMIPHO, IO HaWYacTille €K30TU3MH BH-
KOPUCTOBYIOTh y TEpIOJUYHUX BHJIAHHSX, SKi €
CHPUSITIUBAM CEPEIOBUIIEM JIJIs anpo0aiiii MOBHUX
iHHoBauii. [lepionuyuHi BUIaHHS 3a3BHYAll € CTPYK-
TypOBaHHMH, a OTXKE, MOAIICHHMH Ha TEMaTHYHi
pyOpuku: HOBUHH (MicueBi U 3apyOixHi), CIOPT,
KyJIbTypa Ta MUCTELTBO, MOMITHKA Too. PyOpuka-
Llisl 4acOMuUCiB He € (PIKCOBAHOIO, 3AIECKUTH BiJl TUITY
BUJaHHs (TabmoinHa YM MOMyNsIpHA NepioauKa),
roro ¢opmary (marepoBi ab0 €JIEKTPOHHI YacoIH-
cu). baratorpanne po3maiTTs pyOpHK crpuse Bce-
01YHOMY BHUCBITJICHHIO JKUTTS 0ararboX MOJIKYJb-
TypHUX TPYII.

VY cyuacHux mac-Menia BinOyBaroThcs TpaHcop-
MawiiiHi mpouecH, a caM myOIiIUCTHYHUE IPOCTIp,
Ha nymky [5. Conranuka, ctaB IKMPOKOIO cheporo
(YHKITIOHYBaHHS 1/Ie#, TyMOK, ITOJIOXKEHb COIliallb-
HOTO, MOJITHYHOIO, 11€0JO0rIYHOIO, CBITOIVISIHO-
ro xapakrepy. YueHwil 3a3Havae: «[lyOmimucTika
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CIIpaBIi 3MIHIOETHCS 13 YacOM, IMPOTE 3MIHIOETH-
cs B OiK po3mupeHHs 11 QPYHKITINA, B3aEMOIIi 3 yce
HOBHUMH i HOBUMH cepaMu CyCHITBLHOTO KUTTS
[5,c.5].

BiamosigHo, 3MiHO€TBCS B MemiamoBa. T.IN. Jlo-
OpOCKIIOHCHKA TOSICHIOE: «3 OTHOTO OOKY, MOBa 3a-
co0iB MacoBoi iH(opMaIlii BOJOJI€ TIEBHOIO €IHi-
CTIO, IUTICHICTIO, IO 3YMOBIIOETHCS OCOOJIMBICTIO
MOBJICHHEBOTO BHKOPHCTAaHHS y c(epi MacoBOi KO-
MyHIiKaIii, 3a1aHicTI0 POpPM, CTIHKOIO TEMaTHYHOIO
CTPYKTYpOIO, a 3 IHIIOTO — MOBa 3ac00iB MacoBOi
iH(pOopMaIIii XapaKTepu3y€eThCs IOCTaTHIM CTyTICHEM
(YHKI[IOHAJIBHO-CTHIIBOBOT PI3HOPIAHOCTI, 1110 BiJIO-
Opakae yHIBEpCalbHICTh TEMATHKH, BIIKPUTICTh Ta
PYXJIMBICTh TEKCTY MacoBoi iHdopmarii» [3, c. 34].

[.K. Binozix Takox Haronomrye: «Y Tra3eTHO-ITY-
OMIMCTUYHOMY CTHJII CITIBICHYIOTH 1 OOpIOTHCS JBi
MPOTUJICKH] TEHCHII: TSOKIHHS J0 CTaOUIbHOCTI
(BIATBOpEHHSI TOTOBUX (OPMYJI, CIIOBOCIIONYYEHb i
KOHCTPYKILIH) Ta MparHeHHs 10 eKchpecii, mo mo-
POJIKYE MOIIYKH HOBUX 3aCO0IB BIUTMBY Ha UMTAYa)
[1, c. 77]. [linTpuMy€eMO IO TYMKY Ta BBa)KaeMO,
0 €K30TH3MHU CIPHSIOTh YBUPA3HEHHIO aBTOP-
CBKUX 1HTCHIIH, HAaJal0Th MEIiaTeKCTy OCOOIUBHUX
KOHOTALH.

HesBaxkaroun Ha Te, IO EK30TUYHA JICKCHKA
BXKE HEOJIHOPA30BO MPHUBEpPTAJia YBary JOCIIiIHUKIB
(T.K. Bepeniu [2], €.B. Mapinosoi [4], C.A. Tiwmi-
HO1 [6]), MUTaHHS MPO OCOOJIMBOCTI TEMAaTUYHOTO
CKIIaZy €K30TH3MIiB B OJHOMY 3 MPOBIAHUX JHUC-
KypCiB HAIIOTO 4acy — MEIIHHOMY — 3aJIHINA€ThCS
HEJ0CTaTHbO JTOCHiKeHUM. ToMy METOr CTaTTi €
3’sICyBaHHS TEeMaTUYHOI qudepeHIianii ek30THu3MiB,
SIKi BYKMBAKOThCSI B TEKCTaX Cy4acHUX aHTIIOMOBHHX
raszet. J{us ii focsSrHeHHs HEOOX1THO BU3HAYUTHU Te-
MaTHUYHY CHPSIMOBAHICTh €K30THU3MIB Y 3a3HAYEHHUX
TeKCTax, 310paTy BiAMOBIIHI KiJbKICHI JTaHi, BUSBH-
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TH JOMiHAHTHI TEMaTHUYHI TPYIIA Ta BUOKPEMHUTH B
iXHIX MeXax MiATPYIH.

JlocaimkeHHsT TTPOBEICHO Ha MaTepiaji aHTJIo-
moBHEX raszeT «The Telegraph», «The International
Herald Tribune», «The Financial Timesy, «The Wall
Street Journal (Europe)», «The Financial Times
weekend», «The Daily Mail», ony0OnikoBaHux Yy
2010-2014 pp. 3araibHa KiNbKICTh CTOPIHOK JAOCITi-
JDKEHOTO Marepiany ctanoBUTh 2 700.

Temarumuny audepeHIiamito ek30TH3MiB Ta i
aHai3 3A1MCHEHO Ha OCHOBI 3aJIyYeHHS HU3KHU 3a-
raJbHOHAYKOBHX 1 JIIHTBICTUYHUX METOMIB. s Bif-
00py €K30THYHHX JIEKCEM 13 TeKCTiB aHIJIOMOBHHX
razeT OyJo 3aCTOCOBAHO METOJ CYIiJIbHOT BUOIPKH,
SIKUA J03BONMB BUOKpeMUTH 324 ex3oTu3mu. ETu-
MOJIOTIYHHMI aHaji3, BUKOPUCTAHHWH 13 METOI0 BH-
SIBIICHHS MOBH-JDKEpelia Ta NUISXIB NMPOHUKHEHHS
€K30JIEKCEM 3 IHIIMX MOB B aHMIIKHCBKY MeIiaMo-
BY, ITOKAa3aB, M0 JCKCUYHI OJUHUII C(HOPMOBAHOTO
KOPITyCY IOXOJATh i3 27 MoB. Ha ocHOBI TemaTud-
HOTO aHai3y Ta METO/Ly BCTAHOBJICHHS MIPEMETHO-
MTOHATTEBUX 3B’ SI3KiB CTBOPEHO 6 TEMATHYHUX TPYIL,
00’€THaHUX 3arajJbHUMU POJOBUMHU TMOHATTIMH, 3
MTOAIBIIO0 CTpaTH(IKAIIEI0 JOMIHAHTHHAX TPy Ha
niarpynu. MeToa KilbKiCHOTO aHanli3y YMOJKJIMBHB
BUSIBIICHHSI KBAHTUTATHBHUX MapaMeTpiB TeMaTuy-
HOI nudepeHuianii eK30TU3MiB.

Buokpemienuii i3 TEKCTIB Ta3eT MacuB €K30-
TUYHOI JIGKCUKH AU(PEPEHIIIOBaHO HA TaKi TPymH:
«Dinocodis Ta peniris», «Kynbrypa i MUCTEITBOY,
«CycrinpHO-IONITHYHE KUTTA», «Cropt», «llo-
Oy, «Kyninapist». KinbKicHUH po3MOALN JIeKCHY-
HHUX OIWHHWIIH 33 TPYTIaMHU HaBEeIEeHO B Tabmuii 1.

Tabmus 1
SkicHuii i KiibKicHUI po3moain
€K30TH3MIB 32 TEeMATHYHUMH TPyIaMu
B TEKCTaX aHIVIOMOBHHX ra3er

TemaTuuHi rpynu Iepiogu4Hi BUgaHHs
dinocodis Ta peririst 28 (9%)
Kymerypa # MUCTETBO 96 (30%)
iifl?;i{nLHo-noniTHqu 70 (22%)
Cropt 5 (1%)

[ToGyT 57 (17%)
Kyminapis 68 (21%)
Yeboro 324 (100%)

Sk BuaHO 3 Tabnui 1, y MacuBi eK30TU3MIB TIpe-
BaIIIOIOTh YOTHPU TeMaTudHi rpynu: «Kymbrypa i
MHUCTEUTBO», «CyCHiIbHO-TOMITUYHE KUTTS», «Ilo-
Oy Ta «Kyninapis». CxapakTepusyeMo i mpointo-
CTPYEMO KOXKHY 13 LIUX JOMIHAHTHMX TE€MaTHYHHUX
IpyI I'PYHTOBHIIIE 3 OISy Ha TXHIO CIIEHUQiKY.

3rigHO 3 MaHWMU, HaBeJAeHUMHU B TaOmuii 1, y
TEKCTax ra3eT adCOMIOTHUMHU JiIepaMH € eK30TH3-
MH, IO MMO3HAYAIOTh KyJbTypHI Ta MHUCTEIbKI pe-
anii pi3HUX HapoaiB, HaNpuknaa: chdateau (Pp.) —

3aMoK, 1mato [8]; ukiyo-e (sinon.) — sxaHp rpaBrOpU
it mamtonka B Snonii [8]; Hogmanay (womn.) —
nepengeHs Hosoro poky [10]. JominyBaHHS Tema-
TUYHOI Tpynu «KynbTypa it MUCTEIITBO» 3yMOBIIIO-
€ThCS, OE3MepeyHo, TUM, 1[0 MHUCTEUTBO B Pi3HUX
HOT0 KaHPOBO-CTHJIBOBUX BHUSABAX € HEBiJ €MHHUM
eJIEeMEHTOM OyIb-KOT €THIYHOI KyJIbTYpH, ajpKe
B KOX)KHOTO HApoAy € CBOi MHCTELbKi mpedepeH-
mii, sAKi CIYryoTh AU(EPEHIIHHUMH O3HAKaMH
€THOCIB.

Hpyry 3a KiTbKiCHUMH IIOKa3HUKAMHU I'PyILy CTa-
HOBIISITh Pa30M €K30THYHA JICKCHKa CYCIUIBHO-TIO-
JITHYHOTO CTIpsIMYBaHHs (chastni visit (poc.) — npu-
BaTHMIA Bi3uT [8]; muhasasa (apab.) — cuctema KBOT
[10]; communiqué (¢p.) — xoMmroHike, odililiHe
moBiioMieHHs) [8]), OOWHUIN, IO BHCBITIIOIOTH
KyJIbTypHO-CIICHU(PIYHANA TIOOYT OKPEMHUX CITiJIb-
HOT (demijohn (¢p.) — Benuka oOruieTeHa cymis [8],
pieds-a-terre (¢pp.) — Tumuacose xutio [11], souk
(apab.) — 6aszap y mycynbMaHChbKuX Kpainax [11])
Ta KyJIiHapHO-TaCTPOHOMIYHA JIEKCHKA, IO perpe-
3eHTy€ XapuoBi mpedepeniii pisaux Haponis (lait
cru (¢pp.) — cupe monoko [8], vins doux (¢pp.) — co-
nonke BUHO [8], sushi (anon.) — cymuri, Tpamuitiiina
SAMOHChKA 3aKyCKa, 10 CKJIAJacTbCsl 3 Hapi3aHoTo
(ine cupoi pubM ¥ BigBapeHOrO MEBHHUM YHHOM
pucy [11]).

VY temarnuHii rpyni «Kynerypa it MuctenTBo
BUAULIEMO 4 diTKO audepeHmiiioBaHi MMATPYIH
(«Tearp, my3uka i kiHo», «OOpa3oTBOpUE MHUCTE-
urBo», «Kymprypocnenudiuni eneMeHTH OyTTS €T-
HIYHHX CIUTBHOTY», «APXITEKTypa»), a TaKoX IiJ-
rpyny «lHmi» (quB. Tadn. 2).

KinpkicHa crpaTtudikaiis y Mexax Ifie€i Tema-
TUYHOI TPYNU TOKa3y€ NpEBATIOBAHHSA JBOX IiJI-
rpym: «Teatp, mysuka, kiHo» Ta «OOpa3zorBopue
MUCTEITBO». Y TPHUi MEHIIEC €K30THYHUX OJIMHUIIb,
o0’ennannx y migrpynu «Kymerypocnenudiuni
€JIEMEHTH OYTTS €THIYHUX CHITHHOT» Ta «APXITEK-
Typa», a HAaHOUIbIIY YacCTKy CTaHOBIATDH JICKCEMH,
ski BigHeceHo mo minrpymu «laHmi» (53%). Cepen
HUX € pi3HI OJWHUIII, SIKI MOKHA 00’€THATH B OJHY
TEMaTU4yHy IPyIy, OJHAK HEMa€ TAaKHX, 10 MaloTh
CIIUJTBHI MMPEIMETHO-TIOHATTEB] XapaKTePUCTUKH JIIS
YTBOPCHHS OJHIET YU IEKUTBKOX MiArPYII.

VY Mmexax rpynu «CycnisIbHO-NOTITHYHE KUTTS)
BHOKpeMitoeMo 1°saTh miarpyn («Ilocagm Ta cori-
anpHi crarycn», «BilicbkoBi W MimiTapHi peanii»,
«I'pommoBi omwHUIT», «ETHIYHI TpynmH 9 yrpymy-
BaHH:, «[cTopnuHi epiogn»), sSKi BiIOUBAIOTH Ba-
roMi 03HaK{ Ta MOMEHTH CTAHOBJICHHS M PO3BUTKY
OyIb-SIKOTO €THOCY, a TaKOXK miaArpyny «lami» (aus.
Tabm. 3).

3arajoM IIi TIATPYNHA € HEBEIUKHMH 3a 00cCs-
I'OM, OJIHAK KUIBKICTh TEMATHYHO CIIOPIIHEHUX MIXK
c00010 €K30TU3MIB € JOCTAaTHHOIO AJIS BHOKPEMJICH-
HS JEKUTBKOX MIATPYN y MeXax OJHI€I TeMaTHYHOT

IpyMu.
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SIkicHuii Ta KiTbKicCHUI PO3MOALT HA MIATPYNH TeMATHYHOI IPYNH eK30TU3MIB

«Kyabrypa ii MUCTEITBO»

Tabmurs 2

Temarnuna
rpyna

Hinrpyna

Ipuxknagm

KiapkicTs

Tearp, My3uka, KiHO

cantata (iman.) — xanrara [11];
premiere (Ppp.) —npem’epa [11];
repertoire (¢pp.) — penepryap [11];
papier maché (¢pp.) — narr’e-mare [11]

18 (19%)

O06pa3oTBOpYE MHUCTEITBO

cliché-verre (¢p.) — cxnsine xiime (rpadiyHa TEXHiKa, sKa
MOJIATAE Y BUAPSITYBaHHI TOJIKOIO oTorpadiaHoi eMybeil
Ha ckii) [11]; raku (anow.) — BUA ATIOHCHKOI KepaMiKH, SKHA
TPaJAMIIITHO BUKOPUCTOBYIOTh Y UaiiHiil iepeMoHii [11];
objet d’art (¢op.) — BuTBip Muctenrsa [11]

16 (17%)

Kynbrypa
¥ MHCTEITBO

KynerypHo-crnienudivni
CJIEMEHTH OyTTS
STHIYHUX CIUTBHOT

shalom aleichem (isp.) — monom aneiixem (Mup Bam), popma
BITAHHSI cepell €BPeiB y BCbOMY CBITi [8];

sakura zensen (snown.) — Mo4YaToOK 1BITIHHA cakypu [11];
hanami (s110H.) — SITOHCHKA TPAAMIIIST MIUTyBaHHS KBITaM1
[117; bijinga (anon.) — 6in3inra (3araJpHa Ha3Ba TBOPIB
JKUBOITUCY, 1K1 300pakaroTh KiHOTY Kpacy [8])

6 (6%)

ApxiTekTypa

chdteau (¢p.) — 3amoK, maro [8];
décor (¢p.) — opaament, nexop [10];
stela (nam.) — crena [11]

5(5%)

THmmi

vitrine (¢p.) — Bitpuna [11]; auteur (¢p.) — aBrOp;
enfants terrible (¢p.) — HecTepIHi NiTH, OE3TAKTHI JFOIM;
BUPa3 BKUBAIOTh JJIsl XaPAKTEPUCTUKH KOTOCh 00 4OTOCh,
110 CIIPUYUHSIE Macy HenpueMHocTel [11];

literati (nam.) — nitepaTopu, MUCbMEHHUKH [ 12];

de rigueur (¢p.) — HeoOXiTHO (BIAMIOBIIHO 0 €THUKETY,
poToKoITy 260 Moau) [11]

51 (53%)

Pazom

96 (100%)

SIkicHMIA Ta KiNbKiCHMI PO3MOAIT HA MIATPYNH TeMATHYHOI IPYNH eK30TU3MIB
«CycniyIbHO-NIOJIITUYHE KUTTSD)

Tabmuig 3

Temarnuna
rpyna

Iligrpyna

Ipuxnaan

KiapkicTs

CycminpHo-
TOJIITUYHE
KATTS

ITocann
Ta coliaibHI CTaTyCcH

shogun (anon.) — ceryH (TUTYN BifiCBKOBHX mpaBHUTENIB) [8];
tycoo (snon.) — maruar [8]; chekist (poc.) — uexicr [8];
tsar (poc.) — uap [11]; bolshevik (poc.) — 6inbmoBuk [11]

9 (13%)

BiticpkoBi
i MiiTapHi peaii

Tropa do Brago (nopmye.) — BiiCbKOBHi1 3ariH [7];
warlordism (kum.) — BilicbkoBo-(heonanbHuil pexxum [11]

6 (9%)

I'pomroBi omuHwMIII

ruble (poc.) — pyOinb (HanioHapHa Bamora Pocii) [8];
zloty (non.) — 3noTwii (HanionanpHa Bamora [lomemi) [8];
remnimbi (xum.) — 10anb (HamioHanbHA BamoTa Kuraro) [8]

6 (9%)

ETHiuHi rpynu
YH YrpyIyBaHHs

Sunni (apa6.) — cynirtu [11]; al-Shabaab (apab.) —
anp-1madaab (icmamicTehke yrpynoBaHas Anb-Kaigm) [11];
yakuza (sanon.) — sikyn3a (SMOHCHKA 3I0YMHHA OpraHi3arlis)
[11]; anti-balakas (¢p.) — anTH-0anaka (XpUCTUSHCHKI
oroiueHHs, chopmoBani B LlenTpanbHoadprukaHChKii
Pecmy6miti) [8]

4 (6%)

IcTopuuni iepioan

Holocoust (nam.) — T'onokoct (MacoBe BOUBCTBO €BPEIB i
gac Jlpyroi cBiTOBOI BiifHH HarnmcTchkor0 HiMeuunHow) [8];
années folles (pp.) — «OypemHi aBaaraTi» (mepion 1920—
1929 pp., Big3HAYCHUIT CUIIBHUM €KOHOMIYHHM 3POCTaH-
Hsim) [9]; Kievan Rus (poc.) — Kuicbka Pych [11]

3 (4%)

THmmi

communiqué (¢p.) — xomronike (oiriitae moBimToM-
nenns) [8]; impasse (¢p.) — 6e3BuxinHe craHosuiie [8];
rapprochement (¢hp.) — BIJIHOBJIEHHS APY>KHIX BIJIHOCUH
(ocobmmBo Mix nepxaamn) [11]

42 (60%)

Paszom

70 (100%)
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Temarnuny rpymy «IloOyT», KpiM THX eK30-
TU3MIB, SIKi HaiexaTh 10 marpynu «lami» (44, abo
77%), cxnamarorh numie ABi migrpymu: «llomem-
KaHHS ¥ JOTIOMIKHI KUATIOBI mpuMirmeHHs» (7, abo
12%) Ta «3aknaam TpoMasicbKOTO XapuyBaHHS i Ma-
razuam» (6, a6o 11%). Y miarpymi «llomenrkanus
1 TOTIOMIKHI KHUTJIIOBI IPUMINIEHHS» TTOMITHHUMH €
eK30THYHI HOMIiHAIlii PI3HOBHIB MTOMEMNIKaHb, SKI,
SK B1JIOMO, Y KOXXHOTO €THOCY MarOTh CBOi 0COOJIH-
BocTi. Hanpukmnan: maison d’hotes (¢pp.) — rocTho-
Bl OyIMHOK, MaHcioH [8]; pau-a-pique (nopmye.) —
masanka [11]; hogar (icn.) — nim [11]. Tlpuknaan ek-
30JIEKCEM MATPYIH «3aKiIa i IPOMaIChKOTro Xap4y-
BaHHS 1 MarasuHw» € TakuMu: bistronomie (icn.) —
OicTtpoHOMIsl (Kade 3 MOMIpHUMH IIHAMH Ta BUCO-
KUM piBHEM oOcimyroByBanns) [8]; boutique (¢pp.) —
HEBEJIMKHUI Mara3uH MOJIHUX Joporux toBapis [10];
pasticceria (iman.) — kouautepchbka [8]. Jo miarpy-
mu «lHmi» Temarnanoi rpynu «I1oOyT» BigHOCHMO
OJISIT, MeOJI1, TPAHCTIOPT, KYXOHHE MPWIIaJs, BiIO-
YHHOK, 3BUYai, Tpaaulii, Hanpuknan: abra (apab.) —
yoBeH [11]; wadi (apa6.) — nonuna [11]; dishdasha
(apa6b.) — nuingania (TpaguiiiHa 4oJoBiYa JOBTO-
mojia copoyka 3 TOBTUMHU pykaBamu) [8]; yarmulke
(iouw.) — epmonika [8]; caléche (¢pp.) — nBOKOMICHUIA
KIHHUI TpaHcnopTHU# 3aci6 [12]; machete (icn.) —
MaueTe (Benukud Baxkud Hik) [11]; mandolin
(iman.) — «MaHmONiHAY» (TEepKa-IIATKIBHUIL 31 3MiH-
HUMU HOkamu) [11]; cheminée (¢p.) — kamin [11]
TOLLO.

Temarnuny rpyny «Kyminapis» MoXHa MOALIH-
™1 Ha 7 migrpym: «Coycm», «Bumiuka», «CnupTHi

Haroi», «M’scHi cTpaBu», «PuOHI cTpaBm Ta MoO-
penponykti», «CTpaBH 3 MakapoHiB» Ta «IHIIi».
Came 111 TeMaTWYHA TPyIa HAMsACKpaBilie AEMOH-
CTPY€E OCOOTMUBOCTI HAIIOHAIBHUX KYXOHb Pi3HHUX
€THOCIB, PO3KpUBAE IXHI HEOPAMHAPHICTEH 1 mHde-
peHITiitHi 03HaKu (quB. Ta0MI. 4).

3a3HaunMo, 10 B KOXKHIHW 13 TPy, y sAKii HaMm
BIATOCS BHOKPEMHTH JEKiJbKa MiATPyM, Hailbisb-
IIHHA BIJICOTOK €K30THU3MIB CTAaHOBIATH OJWHHII
rpyn «IHmri», ski He BAajgocs 00’ €1HaTH B MIATPYIIN
y 3B’SI3Ky 3 IXHIM PI3HOPIZHUM TeMAaTUYHUM CIIps-
MYBaHHSIM.

OTxe, TeMaTHYHY HOHiBeKTOpHiCTL €K30TH3MIB
MOXXHa TIPEJCTABUTU Y BHUIJISIIIL OKPEMHUX TpPYI, Y
MeXaxX SKUX BHOKPEMJIFOETHCS JEKITbKa MIiATPYIL.
Taka pyOpuKkaiist 1a€ 3MOTy 100aYUTH OPIEHTOBHUN
MEAIMHUN «IOpTpeT» TUIOBOro (paHiry3a, iTamiii-
1S, iCTIaHIsl, BUSIBUTH HOTO mped)epeHIlii, iHHOCTI,
ynomo0aHHsl ¥ OpIEHTUPH Y CBITI KYJIBTYpH, MUC-
TEUTBa, KyTiHapii TOLO, HAaBiTh HE BOJONil0UM Oa-
30BOI0 3araJibHOI 1H()OPMAIIIE€I0 PO TE, YUM Ta K
KHUBYTb Y TOMY YH 1HIIOMY €THIYHOMY apeali.

TemaTrnuHe po3MaiTTs EK30TUYHOI JIEKCUKHU B aH-
IJIOMOBHUX ME[IaTeKCTaX MOYKHA BBa)KaTW HACIIIJI-
KOM TIao0ami3amiiinux npoueciB iHTeHCI/I(biKaui'i
Ml)KKyJILTypHOl KOMyHlKaLlll PO3IIMPCHHS MIKMOB-
HUX KOHTAaKTiB 1 3pOCTaHHs Ha IIbOMY TJi 1HTEpecy
JI0 HalllOHAJBHUX KYJIBTYp. [lepcrekTHBO moaalib-
LIMX PO3pO0OK y ramxysi JOCHiIKEHHS 1HIIOMOBHOT
JIEKCUKH CY4acHOI aHTITIHChKOI MeJ[iaMOBU BBaXkae-
MO aHaJli3 MParMacTUIICTUYHUX (PYHKIIH WX OH-
HUIIb y Pi3HUX TUIIAX MEIIMHUX TEKCTIB.

Tabmunsa 4
SkicHuii Ta KUIbKiCHMI PO3M0AL HA MIATPYNIH TEeMATUYHOI IPyNU ek30TU3MiB «KyJsiHapis»
TemaTuuHa . . .
rpyna Hinrpyna Ipuxknaamn KinbkicTs
Coycu ragu (imaz.) — coyc Ha OCHOBI M’sica, KU 3a3BHYAi
MOJAEThCs 3 macToro [11]; romesco (xaman.) — pomecko 5 (7%
(coyc Ha OCcHOBI TOpIXiB 1 YepBoHOTO TIepmo) [11]; (7%)
harissa (apa6.) — xapucca (roctpuii macronofioHuii coyc) [11]
Bumniuka chappati (xin0i) — qanati (IHAIKCHKUH XITi0 13 MIICHUYHOTO OOPOIITHA) 11e
[8]; momo (Heman.) — cTpasa 3 TicTa 3 HAUMHKOIO [11] 7(11%)
CrptHi Hanol | campari (iman.) — xammapi (TipKui JIiKep YepBOHOTO KOIBOPY
Ha OCHOBI apoMaTn4Hux Tpas i GpykriB) [11]; glogg (weed.) — 10 (15%)
rninTBeiH [11]; vins doux (¢hp.) — conoake BuHO [8]
Kyninapis | M’scui ctpaBu | carne cruda (iman.) — pyonena smosuunna [11]; foie gras (¢p.) — o
¢ya-rpa (rycsiua neuinka) [8]; salchichon (icn.) — cansrucon [11] 7(10%)
PubHi cTpaBu Ta |gefilte fish (isp.) — bapuupoBana pu6a [8]; roscasses (¢p.) — .
Mopenpoayktu | puba [11]; Frutti di Mare (iman.) — mopenponykru [12] 4(6%)
CrpaBu ramen (1n0H.) — TOKIITMHA MIBUKOTO MTPUTOTYBaHHSA (3a3BUYal
3 MaKapoHiB MO/IAETHCS B M’ICHOMY OyJ1bHOHI 3 M’sicoM Ta oBoyamu) [11]; 7(10%)
tajarin (iman.) — Tun MakapoHiB [11]; tagliatelle (iman.) — °
TajbsTeie (TUI MakapoHis) [11]
Trmmi ghee (xinoi) — TorueHe Macio [8]; crouton (¢p.) — rpinka (y cyrmi 28 (41%)
uu canari) [11]; chilli (icn.) — yepBoHuUii cTpy4uKoBuit nepeis [11] ?
Pazom 68 (100%0)
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